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Szerkesztői Irodai

PÉCSETT, Maria-utca l .s z .a kir. tábla átellenében, hová a lap szellemi rész< t illető minden közlemény intézendő.Kéziratot vissza nem adunk«•

Hlrdatésakata kiadóhivatal vesz föl.
Jövel Szentlélek!Pécs, 1898. május 28.Egyik legdicsóbb, legmagasztosabb je­lentőségű misztériumát ünnepli a holnapi nappal a kereszténység. Az igazság elfer­dítéséből élősködő farizeusok szövetkezve a telhetetlen hatalommal, kereszthalálra ju t­tatták az élő igazság megtestesítőjét s tanítványait elrettentették az igazság hir­detésétől, hogy a sötétségben tévelygő em­beriség továbbra is az ám tást tartsa igaz­ságnak, az önző haszonlesést bölcsesség­nek s a szemforgató meghunyászkodást erzésteli áhitatnak.Ekkor megjelent a megfélemlített ta­nítványoknak tüzes nyelvek alakjában a Szentlélek s elárasztotta őket az isteni igazság világosságával, hogy az ő közve­títésükkel elterjedjen ez a világosság a föld egész kerekségén. S el is terjedt, mert a félénk tanítványokból lánglelkü apostolok lettek s működésűkkel bebizo­nyították, hogy az igazságot megölni nem lehet, mert a sirjából is előtör és eget kér!Nagy vigasztalásul szolgál neküuk ez a felemelő tanulság közéletünk mos­tani sivár viszonyai közepette, mert e nélkül kétségbe kellene esnünk az igaz­ság diadala iránt. Kiforgatták most is a farizeusok az igazságot a maga valóságá­ból s vad erőszakkal keresztül gázolva mindenen, a mi szent volt az emberiség előtt, megrettentették az igazság hirde­tőinek kis táborát, hogy továbbra is me?- tarthassák a népét a sötétségben, a hol éltető napnak látszik a szemfényvesztő li- dércfény, a meiylyel a végromlás örvénye fele csalogatják a félrevezetett közvéle­ményt.V A nemzet megbizottainak hazudjak magukat azok. a kiket a hatalom fegyve­res erőszakkal, magánérdekek jogtalan ki- basziiáiasával, furfangos jogfosztással és bűnös pénz csábításának segélyével ültetett a törvényhozás termébe. Szabad alkotmá­nyos elhatározásnak mondják a nemzet létérdekeinek feláldozását, melyet a tölüK függő, illírt általuk teremtett, többség

parancsszóra teljesít ; a törvényes rend védelmének ürügye alatt gázolnak keresz­tül törvényen és jogon, hogy telhetetlen hatalomvágyuknak feláldozhassák milliók szabadságát.És mi történik mindazokkal, akik hir­detni merészük az igazságot, hogy egész alkotmányosságunk csak cifra takarója a valóságban uralkodó önkényuralomnak, a melynek egyéb célja és feladata nincsen, mint a nemzet nyakába varrni a felelős­séget a közélet minden ferdeségeért, a kormányzat minden bűnéért ? — Leszorít­ják őket a közélet teréről a hatalomnak minden eszközével ; rágalommal, üldözés­sel, erőszakkal, mig a félrevezetett tömeg maga nem kiáltja : feszítsd meg ! Csak azok nyernek kegyelmet, a kik szinleges ellenkezésükkel segítenek fentartani a va­lódi alkotmányosság látszatát, de rögtön szegre akasztják vadul forgatott szablyái- kat, mihelyt azokkal szivén találhatnák az ellensége*.így tevelyeg a sötétben a nemzet, a mikor elhiszi, hogy azok, a kik az ő nevében a hatalmat gyakorolják, valóban az Ô képviselői s hogy a mit ezek tesz­nek, azt az ő érdekében teszik, egyedül benső meggyőződésüket követve s nem ide­gen érdekben rájuk erőszakolt parancs­szóra. Olykor-Olykor magára vonja figyel­mét a nemzetnek az ellenzék erélyesebb fellépése, a Melynek célja fényt vetni ebbe a sűrű sötétségbe, hogy megláthassa min­denki a takaró alá rejtőzött hazugságot, de ez a fény Csakhamar elenyészik, mertV «gyenge a forrása és reszket a kéz, a mely azt irányítja. És a nemzet, melynek el- gyengült szemeit kápráztatja a fel-fellob­banó fénysugár, megnyugvással fogadja annak elmúlását, hiszen a sötétben olyan jól esik aludni !Alszik a közvélemény s nincs ki fel-•>rázza halálhoz hasonló almából, melybe a hazugság mesterei, a farizeusok ringatták, hogy szabadon élvezhessék a hatalom ál­dásait s szívhassák az alvó nemzet vérét, mii: annak tetszhalálát fel nem váltja a valóságos halai.li gv fel nem é b r e d  soha. abban re­

ménykednek a hazug rendszer élősdijei, mint reménykedtek a Megváltó halálraül- dözői ; ettől rettegnek az igazságért való küzdelemben vereséget szenvedettek, mint a megrettent tanítványok : de nem esik kétségbe az, aki megérti a kereszténység pünkösdjének misztériumát, igazi jelnntősó- gét azoknak a tüzes nyelveknek, a melyek segélyével az Úr apostolai elterjesztették az igazság világosságát az egész világon.Meg fog jelenni az igazság Szentlelke a magyar nemzetnek is, lángnyelveket fog adni apostolainak, a melyekkel felrázhatják áléit kábultságából a nép millióit, hogy megismerjék a hazugságnak azt a szövevé­nyes rendszerét, a mely megmételyezte már egész közéletünket, s ezt felismerve az igazság őserejével elsöpörjék azt a föld- szinéről minden kreatúrájával együtt.És akkor el fog oszlani a korrupció dögleletes páráiból táplálkozó sötét felhő hazánk egéről s az igazság és szabadság ragyogó napja fogja ismét nemzetünkre árasztani éltető sugarait.Ezért sóhajt minden igaz magyar pün­kösd ünnepén az egek Urához buzgó fo­hászkodással:» Jö v e l Szentlélek 1« - _~
A nöegylet és a hírlapírók

ünnepélye.Pécs, 1898. május 28.Kedden este lesz a színházban a pécsi jótékony nőegyiet es a vidéki hírlapírók szö­vetsége javára rendezendő opera és szinielőadás.A7 előadás műsora a következő :I Kész.1. N yitány, Hunyady László című dal­műből, Erkel Ferenctől, előadja a cs. és kir. 44. gyalogezred zenekara Christof Tódor kar­mester vezetése mellett, ki az összes énekszá­mokat is vezényli.2. „K o lygó  hollandi* dalműből Wagner Richardtól : Fonódal és ballada jelenet, előadja a pécsi női énekkar hollandi jelmezekben. (IJe- tanitotta fíoffer Károly.) Személyek : Senta, hollandi leány Taky Gyuíáné úrnő. Mari, ba­rátnője J i l ly  Itüske urhölgy. A karban énekel­
nek-. Haksch Lajosné, Kafka Károlyné, Christot■ ■

Uzlet-meg lyitasÉrtesítem a n. é. közönséget, hogy helyben K irály-utcza LV S7ám alatt (Hattyú-épület)
r ö v i d á r u ,  úri-  é s  n ő i - d i v a t

S W *  ü z l e t e t  n y i t o t t a m .

• •üzletemben állandóan nagy raktárt tartok mindennemű csipke’ szalag, kötő-pamut, ezérna és rövidárukban, valamint mindenféle nőiszabó kellékekben. Azonkívül nagy választék valódi angol kala­pok. nri és női divatezikkek, fehér es színes ingek, gallérok, kéz­elők, nyakkendők, keztyiik stbben.'lisztéit vevőimet a legjutányosabb és legelozékenyebb kiszol­gálásról elóre is biztosítva, vagyok kitűnő tisztelettel
STRAUSZER GYULA

PÉCSETT,k i r á l y - u t c z a  1 5 . (Hattyú-épület.)
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P É C S I  F I G Y E L Ő 1898. május 29.

Tódorné, Molnár Kálmánná, Thaler Gus/.távné úrnők, Asztalos Lujza, Baumgartner Karolin (Bécsböl), Bak Irén, Bach Mici, C/.ankl Zsófia, Chinorány Iza, Eötvös Ilka, Éhn Emilia, Hil- lebrand Janka, Jilly Verona, Kerner Adél, Ká­roly Etelka, Kaltnecker Ilona, Mussong Józsa, Némethy Mariska, Reberics Gizella, Romesber- ger Eugenia, Simon Lujza, Sperl Mili, Spitzer Lenke, Trixler Aranka, Tomanek Paula, Tóth Ilona, Werle Anna, Zsolnay Stefánie urhölgyek.3. T eli Vilm os cimü dalműből, Rossini- tol : Az összeesküvési jelenet hármasa, előadja a » Pécsi Dalárda. « (Betanította Eckhardt An­tal) Személyek : Arnold Hoffcr Károly, Teli Vilmos Odry Lehel, Walter Taky Gyula. A 
karban énekelnek a » Pécsi Dalárda* tagjai : Buzagics István, Czury József, Csukás Zoltán, Decleva Denes, Dillmann Antal, Eckhardt An­tal, Egerszeghv Kálmán, Eötvös Gusztáv, ilj. Eötvös Gusztáv, Faith Gáspár, Haksch Lajos, Herczenberger József, Hoífer Károly, Imre Sán­dor, Kaufmann Mátyás, Kiss Ernő, Kiss József, Koharits N. János, König Károly, Mihálovics Antal, Müller Róbert, Németh Béla, Niederma- yer Karoly, Nikolics Szpászó, Pikler József, Reberics Imre, Rozgonyi Bertalan, Hull Henrik, Skoinik Géza, Steiner Béni, Szigriszt Ferenc, Szigriszt Lajos, Taky Gyula, Végh Imre, dr. Vörös Nándor, Weisz Mór, Beck Arthur, Kis- asszondy Géza, Lehner József.4. Pliantasia appassionata ; Vieuxtemps hegedű sotojat hegedűn előadja Opris Vraleria urhölgy, a m. kir. zeneakadémia növendéke, zenekar kísérettel. II. rész.5. ,,A  zárda kapujánál** drámai zene- költemény. Zenéjét irta Grieg Ede, szövegét irta Björnsterne Björnson, fordította Ciylányi Béla, színpadra alkalmazta Odry Lehel. Sze­mélyek : Norvég leány Zelcsny Sarolta urhölgy ; Apáca Kaltnecker Ilonka urhölgy. A női ének- j 
kar közreműködésével. A harmonium kíséretet * 
Eckliard Antal, a zongorakiséretet Hoffer Ká­roly vállalta el.ö. E lkényeztetett férj. Vígjáték 1 felv. Irta Thibault, franciából fordította Szerdahelyi Kálmán. Személyek : Clapier, tisztviselő Eöt­vös Gusztáv ; Caesarine, neje Szabó Erzsiké urhölgy, az országos szint szakadémia végzett növendéke. III. rész.7. Mozgó életképek 8 jelenetben, 8 kép­ben. Tervezte és rendezi Odry Lehel.w

A „Pécsi Figyelő" tárcája.

I- sö jelenet I. képe: Festészeti műterem. Személyek : 1. Menuette Lujzer Margit ur­hölgy ; 2. Gavotte Marék Melanie urhölgy ; 8. Román Opris Angela urhölgy. Festők: Németh Margit urhölgy, Odry Zoltán, Kainmermayer István. A mester helyettese : Hinka Miklós ur.II- dik jelenet II. képe : A z íitolsó ecset- 
vonás. Személyek : Andrée mester Szuly Ala­dár és az alábbi kép modelljei.III- ik jelenet III. képe: * A  pécsi székes- 
eyyház főhajójában levő képcsoportból válasz­
tott és Andrée mester által festett remek kép 
Jézus életéből.« Résztvesznek a tableaux alak­jainak sorrendjében: Cankl Zsófia k. a ,  Du- lánszky Lajos, Schwarc Vilma k. a., Felsen- burg Emil, Reeh György, Pfefler Ilka k. a., Balogh Károly, Szilassy Károly, Nagy Clemik. a., Ratkovics Ilka k. a., Friedl Károlyné úrnő, Föle Elvira k. a., Áronffy Rókusné úrnő, Németh László, Szikray Emil, Jeszenszky Irén k. a., Német Károly, Szombathelyi János, Pilch Ernő. Kis gyermekek : Friedl Károlyka, Förster Liliké. A küldöttség tagjai. Végül : A kép leleplezése.Az előadás kezdete pont fél 8 órakor. Helyárak : Páholy fi Irt, erkély ülés I. sor 2 frt, a többi sor 1 írt, zsölle Ó —VI. sorig 1 Irt 50 kr., VII— XIV. sorig 1 Irt. Földszinti állóhely 50 kr. Karzati ülőhely I. sor 80 kr.,II. sor 50 kr., a többi sor 80 kr. Karzati álló­hely 20 kr. Deák-jegy 80 kr. (A jegyek szine ezen előadásra piros.) Jegyek válthatók május 81-ig déli 12 óráig Dómján Izidor könyvkeres­kedésében, esti 6 órától pedig a színházi pénz­tárnál.

Ju n iu s 4-én (szombaton) az előadást 
megismétlik s ekkor Náduy Ilona a népszín­
ház művésznője is lejön Budapestről és részt- 
vesz a hangversenyen.Jegyek ez előadásra (sárga színűek) előre válthatók Dómján Izidor könyvkereskedésében.

H eti k r ó n ik a .— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —A május utolsó hetében nemcsak az idő­járás, de a hét története is hozott szenzáció­kat. Az időjárás szenzációja volt az Orbán- 
nupja előtti zivatar, a mely a fagyos szentek rettegett utóhirnökét, Orbánt, ugyancsak dísze­sen készült fogadni. De Orbán, úgy latszik, torkig volt ezzel a fogadtatással, mert másnap olyan szépen, olyan csendesen viselte magát, mintha attól félt volna, hogy megérkeztével nagy zajt üt s a zivatar ismétlődni fog. Hanem hát nem ismétlődött s elmúlt Orbán-napja minden baj nélkül. Az időjárás azonban lehűlt utána mégis és gyakorta jártak esöterhes lel- hők az égen.A sétatéri zenét mindazonáltal nem az eső mosta el El kellett maradnia, mert a Lipót 
főherceg halála miatt elrendelt udvari gyász alkalmával nem szabad a katonai zenekarnak a — vidámságot kultiválni. Már pedig térzenét nem lehet összeállítani gyászdarabokból s igy a publikum e héten ismét elesett a térzene gyönyöreinek élvezetétől.E helyett azonban más élvezetben lehe­tett e héten részünk. Részletesen olvashattuk az újságokban, hogy miként botozták meg 
Lepsényi pátert, a ki a Kossuth-gyalázó Zimándy-féle szenyiratokat ajándékba akarta

H í r e k .Pécs, 1898. május 28.
Pünkösdi rózsák.. . . E lnyilik  a v irá g ; eliramlik az élet!A pünkösdi rózsák napja újra itt va­gyon ! Hányszor jött már el ; hányszor nvilt ki a rózsa az ö ünnepére ! ? És hová lettek azok, a kik megülték ez ünnepet; hova let̂i ■ m - m. . . 1 » ■ ■■■«■'■ —-osztogatni az ö néppárti lapocskája előfizetői­nek. Ezért aztán ö kapott ajándékba számo- latlan botütéseket, melyek elől csak a rendőrök védhették meg. Híjába, minden változik a világon, még a Lepsényi páter népszerűsége is, csak a rendőrség feladata nem. Neki mindenkor a zavargók megfékezése a dolga s volt olyan idő, mikor a Lepsényi páter mellett töntelőket verte szét s most meg az őt megbotozó felháborodott tömeget kellett szétugrasztania !A Lepsényi páter megbotozása mellett a hét másik szenzációja volt a Gárdos Lajos végleges felmentése. A méregkeverő mérnököt e héten a legfelsőbb bíróság, a Kúria, is fel­mentette a feleséggyilkosság vádja alól s a törvényszék által életfogytiglani fogházra Ítélt vádlott most már szabadlábon él, de hogy nagy lábon fog-e valamikor élni s kap-e vala­mikor feleséget újra : azt bajos volna határo­zottan állítani. Mert furcsa volna egy kicsit, ugyebár, férjhezmenendő hölgyeim, egy olyan ember feleségévé lenni, a kit a felesége meg- mérgezésével vádoltak s mindjárt el is ítéltek életfogytig tartó tegyházra. Ez az életfogytig tartó fegyház hamarosan szabadságra váíto- zott, de bizony a szomorú pör hőse ráemlék- szik erre életefogytáig !Történi e héten külünben egy másik a börtönből ilyen váratlanul való kiszabadulás is. A néppárti harcok idejéből származott kormánysértési por elitéltje, a németbólyi káp­lán, ült be a fogházba e héten és szabadult ki

az a sok pünkösdi rózsa ! ? Az ünneplők meg­haltak ; a rózsák elhervadtak ! Embernek, vi­rágnak egykép sorsa az elmúlás ! Azért sze­reti az ember úgy a virágot ; azért nyit a rózsa is a tavasz legszebb ünnepére, piros pünkösd napjára, teljes pompájában !Hát, a kiknek halotlotok van, vigyetek ki a sírjára, piros pünkösd ünnepére, pünkösdi rózsákból tont koszorút ! . . . .Nyitnak a pünkösdi rózsák ; tavasz van ; örül az életnek az élő. A pünkösdi rózsa az élet örömének jelképe ; a pünkösdi rózsa a tavasz utójának, a nyár elejének a legszebb virága.Az élet öröme annak int ezer csábbal, ezer reménynyel, a ki fiatal s kinek fiatal szi­vében a szeretett lény kedves képe él ; a ki tehát szeret és viszontszerettetik. És ennek van a legszebb célja, a legtöbb vágya a jö ­vőre nézve ; két egymásért dobogó szívnek a legszebb ünnep piros pünkösd ünnepe.Azért hát, a kik szeretitek egymást, ti fiatal szivek telve a jövőre nézve ezer vágy- gyal, ezer reménynyel, vigyetek szerelmese­teknek piros pünkösd ünnepére csokrot pün­kösdi rózsákból ! . . .A pünkösdi rózsa pirossága jelzi a szi­vetek lángoló szerelmét. De a pünkösdi rózsa pirossága a jele annak a tűznek is, mely lel- ketekben lángol, a mely azonban oly múlandó, mint a milyen hamar elhervad a pünkösdi rózsa. Azért hát addig vigyetek pünkösdi ró ­zsát szeretteiteknek, míg igaz szívből viszitek, mig nekik azzal örömet szereztek. Mert, hajh, ha már késő, ha már nem lángol lelketekben a szerelem tüze — mint a pünkösdi rózsa is elhervad — akkor hiába viszitek : nem lesz, kinek, nem lesz, miért ! . . . .Kicsi kis gyerekleányok, a tisztaság, az ártatlanság érintetlen példaképei, olyanok szinte mint a pünkösdi rózsák. Tiszták és üdék.S apák és anyák, vigyetek gyermekei­teknek pünkösd ünnepére, pünkösdi piros ró­zsát s tanítsátok meg őket. hogy maradjanak olyanok mindig, mint az, mely ha hervad, ha porba hull is, folt nem tapad reá \ . . .  .Pünkösdi rózsák, teljes kinyiltukban, üde szinpompájukban oiv hasonlatosak a szép asz- szónvökhoz !wPiros pünkösd ünnepén hát minden asz- szony pünkösdi rózsát csókoljon, pünkösdi ró­zsát viseljen.i i ...  ■■■■ -■ . 1* - ionnan pár órai — ülés után. Ebben sokan azt látták, hogy nem is keli majd leülnie a iámért egyhónapi büntetést. A mi végre is neki öröm lenne s balzsam lenne a néppárt sok sebeire, a mely sebek most a megbotozott Lepsényi könnyű testi sértéseivel leltek megkoronázva.Ennyi szenzáció mellett csak az hiánvzott még, hogy a spanyol-amerikai háborúról is hasábokat Írjanak a lapok. De nem Írtak, mert a háború már nem háború, hanem — bujósdi. A két ellenfél hajói folyton keresik egymást, de azért egyik sem halad abban az irányban a tengeren, a hol füstöt lat, hanem épen az — ellenkező irányba. Igy hat a há­ború szerencsésen eltarthat egész őszig, a nélkül, hogy a két ellenséges fél csak egyetlen­egyszel* is tönkrelőné a másiknak csak egy haszontalan evezős hajóját is !Úgy látszik, a kiegyezés sorsa is az amerikai háború sorsára jut. Legalább Bánffy báró e héten bejelentette, hogy a kiegyezésről csak az őszre lehet komolyan gondolkodni. Majd akkor meg be fogja jelenteni azt, hogy a kiegyezést akkor tárgyalják, — ha fagy !Az osztrák szomszédéknak bizony nem is kell a kiegyezés. Hiszen a magyarnak sem kell; de hát mihaszna, mikor a Bánffy kormány és többsége a körömszakadásig ragaszkodik a dualizmushoz !Lám, a harminc milliós póthitel miatt az osztrákok hogy megtáncoltatták e héten a 
delegációban Krieghammert ; mi magyarok meg belenyugodtunk a »változhatatlan«-ba és épen



Ki tudja, a ki ma csókolja, a ki ma vi­seli, jövő ilyenkorra fogja-e csókolni, fogja-e viselni ! ?. . . .  M ert elnyilik a virág ; eliramlik
az élet!

H. I.

N a p ire n d  1 8 9 8 . m á ju s  2 9 -é n , 3 0 -á n  és 3 1 -én .
Naplrir: v a s á r n a p ,  május 29. — Róm.- kath. : Pünkösd. — Prot. : Pünkösd. — Görög-kel. (május 17.) Paskál. — Zsidó: Siván 8. — Nap kél 

3 óra 53 perckor; nyugszik 7 óra 29 perckor. — Hold kél délben ; nyugszik éjfélután 13 perckor. — H é t f ő ,  május 30. — Róm. : kath. Pünkösd. —
n  l r> .'ink/ír/1   fw il Ti rr.L <tl I rv» Ama 1 U \ 13/. i « ̂

1898. május 29.

délután ; nyugszik éjfélután 32 perckor. — K e d d ,  május 31. — Róm.-kath. : Petronella. — Prot.: Petro­nella. — Görög-kel. (május 19.) Patrik. — Zsidó:Siván 10. — Nap kél 3 óra 51 perckor; nyugszik 7 óra 31 perckor. — Hold kél 2 óra 44 perckor délután; nyugszik éjfélután ö l perckor.Időjárás : hőmérséklet 18’ö Celsius fok meleg ; légnyomás 753. ,— Kilátás : a központi meteorológiai intézet jelzése szerint : hosszabb ideig állandó esős, hűvös idő várható.Bérm álás a székesegyházban vasárnap 8órakor.
Pées-barrnyai sport-egylet kirándulása Mo­hácsra vasárnap. *■H angverseny a színházban kedden este fél 8 órakor. _ _ _ _ _
— Boldog pünkösdi ünnepe­

ket kívánunk lapunk olvasóinak !— ( P ü n k ö s d .)  Holnap és holnapután ünmpli a keresztény világ a Szentlelek eljöve­telének magasztos ünnepnapjait. Templomaink­ban a két napon mindenütt ünnepélyes Isten­tiszteleteket tartanak, a székesegyházban hol­nap a püspök bérmálni log s előtte szent­misét mond.— K i s e g í t ő  Ügyész.) Az igazság- /.i». a/. ujusagi m o s u r , nugy a x/uenra uyozo ügyminiszter Schneider (iábor dr., szegzárdi [ igazgató által finom műizléssel összeválogatott kir. alügyészt kisegítőként a budapesti kir. énekszámokat betanulja. Itt is a tanulás végénP7. hprpnrjpltp vnnnak m ár ác formán forfn lfo  ortrnHnc!

István biró urnák, Szigetvárott. A pécsi állami főreáliskola tanártestülete örömmel tapasztal­ván azon kitűnő fogadtatást, melyet Tekinte- lességfd és Szigetvár nagyérdemű közönsége az intézet ifjúságának a f. hó 25-én megtar­tott hazafias ünnepély alkalmából osztályrészül juttatni kegyeskedett, kedves kötelességet tel­jesít, midőn úgy Tekintetességednek, mint Szigetvár nemes közönségének mindazon szí­vességért és lekötelező figyelemért, melylyel ifjúságunkat oly bőven elhaímozni kegyesked­tek, a leghálásabb köszönetét kifejezi. Egyben arra is kérjük Tekintetességedet, kegyeskedjék az ottani Olvasó Körnek is azon nagvrabecsült figyelemért, hogy ifjúságunknak szives volt kerti helyiségeit és tánctermét rendelkezésére bocsátani, őszinte köszönetünket tolmácsolni. Magunkat és intézetünket továbbra is nagyra- becsiilt szives jóindulatába ajánlva, maradtam tisztelettel a pécsi áll. tőreáliskola tanártestülete nevében : Dischka Győző igazgató.
— (Kinevezések ) Dick Héla, gyünki járásbirósági dijnok ugyanoda, Iváncsó László, pécsváradi járásbirósági dijnok pedig a huszti járásbírósághoz Írnokokká neveztettek ki.
— (Próba a Tornacsarnokban.)Hetek óta szokatlan élénkség uralkodik a Tor­nacsarnokban : a pécsi főreáliskola tanulói gya­korolják ott magukat a nap különböző szakai­ban a junius 1-én tartandó tornaünnepéiu»n előadandó mutatványokban. Dischka G y  /.ő igazgató, sokoldalú elfoglaltsága dacára, sze­mélyesen vezeti az összes gyakorlatokat s az ő személyes jelenlétének, tanácsainak és útba­igazításainak köszönhető, hogy az ifjak a tor- naünnepéiyen bemutatandó produkciókat di­lettáns tornászóknál meglepő precizitással máris tudják. E gyakorlatokkal párhuzamosan dolgo­zik az ifjúsági énekkar, hogy a Dischka Győző• M m m % m • /I a. • « . • mm
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ügyészséghez berendelte.
— (Köszönet a Szigetvári ak­

nák. ) Az a szives togadtatás, melyben Szigetvár elüljárósága és lakossága a pécsi fcreáliskolának hozzájuk kirándult tanuló ifjú­ságát részesítették — a mint az lapunk teg­napi számában is olvasható volt — arra indí­totta Dischka Győző igazgatót, hogy a veze­tése alatt álló intézet nevében a következő köszönő levelet intézze Szabó István dr.-hoz,i.vy^rjvtív/ IV » Vív v Hi I V V 1 ^  » I» 1 1 vaa. i » ' r  • • « uuiavi/vi »Szigetvár község L í r á j á h o z :  'lek. dr. Szabó | senypályáján.

vannak már és tegnap tartotta az együttes próbát a Tornacsarnokban az ifjúsági énekkar és a 44. cs. és kir. gyalogezred zenekara. A szép számmal összegyűlt intelligens és műértő közönség valódi élvezettel hallgatta végig a próbát és mindenki meggyőződött, hogy e te­kintetben semmi simítani, javítani való nincs többé. Még megemlítjük, hogy a tornaünnepély főpróbája junius 1-én délelőtt fog megtartatniaz ünnepély színhelyén : a Hicycli-klub ver-
* • #nem voltunk kiváncsiak arra, miért is keli fizetnünk harminc millió forintokat, a nuket már előre el is méltóztatott költeni a Kiieg- hammer és Spaun cégnek ! ?Pedig még a delegációs ebédeken se ehet­tek le e héten a delegátusok semmit a har­minc millióból. Mert nem voltak delegációs ebédek.E héten a tisztelt Ház már ismét vaká­ciózott. Vakációzott, mert nem volt munkája; vagy talán azért, mert belefáradt a néppárt porolásába és pihenésre vonult, azt tartván, hogy munka után édes a nyugalom. A néppár­tot ugyan jól kiporolták ; de hat ez nem volt munka, ezért ugyan nem érdemes pihenni.Node nem minden képviselő pihen. Van­nak olyanok is, a kik egyes bizottságokban neki feküdtek holmi apró törvényjavaslatoknak « azok felett tárgyalnak napok óta — dupla napidijért. A pécsi mandátum boldog tulajdo­nosa is ezek közölt a »még most is« a haza javán fáradozó honatyák között van. S annyira fárad a haza javán, hogy a bizottsági üléstér •net is a pécsi közgyűlési teremnek nézi, a hol f>a o megmondta valamire, hogy » magáévá teszi «, a többség is magáévá tette és megvolt a nagy határozat. Node meg is járta szegény nyugalmazott polgármesterünk. Hamarosan Megtanították rá, hogy elmúlt az a szép idő, mikor ő pécsi polgármester volt s nincs háta •negett a többség, amely mindent megszavazzon neki. S hozzá még e gyászos kiábrándításon kívül a fömamelukok lapjába, az » Országos Hirlap«-ba ki is Írták az esetét, a mit aztán

mikor a pécsi kávéházi vendégek mind elol­vastak, még egyszer felmelegitett reggel meg­jelenő kollegánk. Hja, a nyugalmazott polgár- mesternek igy okozott kétszeres pechet az a sokszor hangoztatott szokása, hogy ü nem ol­vas lapokat. A melyiknél * irodalompártolás» céljából ö maga is részvényes : azt csak elol­vassa, — gondolták itthon s ezért melegítették fel még egyszer a már »országosan« ismert fura históriát az ö magas személyéről !Különben pedig forog a föld tovább. Meg­volt a pünkösdi országos vásár is s megint tárgyalták a Zola Em il pőrét és ismét írattak 
Dreyfussal levelet a teleségéhez. Az iskolai 
reformot is hangoztatta a göndörhaju Vlassits Gyula, a ki egyelőre levélírásra alkalmat nem találván, most e héten egy kicsit ankéttezett az iskolai reformok barátaival és ellenségeivel.Ez ankétek mellett nevezetes volt a ba­ranyai reformátusok gyűlése, a mely gyűlésen, nehogy a hívek egyházukkal szemben eljátszák a >Vége a szerelemnek* cimü játékot, inkább a gyűlés tagjai játszották el a »Végc a luk- 
mának« cimü finánctragédiát.S ilyeténképen jutottunk el a hét végére. És kétnapos ünnep jön ránk : piros pünkösd- 
nek, a pünkösdi rózsanyilásnak, a szentlélek eljövetelének ünnepe. Bizony-bizony szép ün­nep a piros pünkösd, de elmúlik ez is, a nél­kül, hogy jelét látnánk a világosságnak azok­nál, a kik már sok-sok pünkösdöt a legsötétebb Afrikához illő sötétségben értek meg !

Kővágó Örs.

— ( H a l á l o s á s ,)  Ma reggel tél ötkor hosszas szenvedés után elhunyt Kerner György hetvennyolc éves nyug. államvasuti művezető, megye utca hat szám alatti lakásán. Temetése holnap (vasárnap) délután lesz a budai kül­városi temetőbe. Engesztelő mise az elhunyt lelkiüdvéért junius elsején d. e. kilenc órakor a belvárosi plébánia templomban fog tartatni. Halálát kiterjedt rokonság gyászolja.
— (A  „Pécsi Polg. Daloskor“ 

jnniálisa.) Tavasz óta készül már a Dalos­kor egy nagyobb szabású juniális rendezésére, melyet az idén nagy költséggel és igen fénye­sen akar megtartani. Mint a rendezöbizottság részéről értesülünk, a juniális junius hó 9-én, Űrnapján, fog az Uj-sörgvárban megtartatni. Ezen alkalomra a Daloskor Vész Albert kar­nagy tanítása mellett, nagy szorgalommal, tel­jesen uj műsort tanult be. Kaufm an  Lajos, az egyesület leleményes alelnöke pedig gon­doskodott arról, hogy Abbázia ezen alkalomra teljesen uj, fényes díszletekkel láttassék el. A közönség nagyobb szórakoztatásara különféle mulattató meglepetésekről is gondoskodott s az Abbázia összes helyisége ezen alkalommal villanynyal fényesen ki lesz világítva. Váro­sunk nagy közönsége ismervén a Daloskor e mindig sikerült ünnepélyeit, reméljük, hogy ez alkalommal is zsúfolásig meg fogja tölteni az Uj-sörgyárat. A talp alá valót két zenekar lógja szolgáltatni. Az ünnepélyre a műsoros meghívók már a napokban megjelennek.— ( A  p ü s p ö k  b é r m a u t j a .)  Folyó hó 25-én délután órakor érkezett meg a püspök Himesházára A határon 12 banderista várta s kisérte egészen a plébániaházig. Az iskolaépület előtt Ízléses diadalkapu állott, va­lamint a plébániaudvarba szolgáló ajtó is szépen volt feldíszítve. Magát a bérmálást másnap, 2R-án végezte, a midőn is mintegy 750 hivot részesített a bérmálás szentségében. A funkció után az iskolákat látogatta meg, a hol a gyer­mekek szépen sikerült magyar feleletei nagyon megnyerték tetszését s elismerését fejezte ki 
Eisenbart Ferenc és Hát/ János tanítóknak. Egyben 20 koronát adott át nekik a legszor­galmasabb tanulók közt leendő kiosztás vé­gett. Az iskolák látogatása után a tisztelgése­ket fogadta. A községi elöljáróságokat Gsida Gyula körjegyző vezetése alatt ; Szinkovich Károly és Jeszenszky Gyula tőszolgabirakat ; 
Jagics József or-zággy. képviselőt és Margitai Péter ügyvédet és lapszerkesztőt; a kath. ta­nítókat, végül a papságot. Va 1 órakor ebed volt a házigazdánál, Prandtner Ferenc esperes- plébánosnál. — Bozsokon e hó 25-én reggel végezte a püspök a bérmálást, a hova 9 óra után lovasbandérium kíséretében zeneszó mel­lett robogott be négyes fogata a plébánia ud­var elé. A föpásztor (rótt Ádám plébános vezetése mellett a kerületi papság kíséretében azonnal átment a templomba, a hol a német­ajkú iskolás gyermekek lelkes magyar ének­kel fogadták. A szent misét Hanny Gabor kanonok, egyházmegyei tanfelügyelő végezte, a püspök megérkezte előtt. Mise után a hűvös szél miatt a templomban osztotta ki ő méltó­sága a bérmálás szentségét. A megbérmáltak száma körülbelül 400. Bérmálás után megte­kintette a szentségtartót, magát az oltárt, úgyszintén a templomi ruhákat és miután tel­jes megelégedését fejezte ki, hálaima után a plébániaiakba tért, aztán az iskolába látoga­tott. Először a Dillm ann  Lajos tanító vezetése alatt álló iskolába tért be, onnét Jcszcnovszky János tanító iskolájába ment. Mindkét tan­teremben élvezet volt hallani a tiszta német­ajkú gyermekektől az értelmes és bátor, meg­lepő szép magyar feleleteket. Német szót nem lehetett hallani, a mi annyira megnyerte a püspök tetszését, hogy a nép előtt megdicsérte mind a két tanítót a magyarositas és általá­ban az oktatás terén elért szép sikerükért ; egyúttal megelégedése jeléül 20 koronát adott át a két tanítónak a legszorgalmasabb és jó viseletű tanulók közti kiosztás végett. Teljes megelégedése nyilvánítása után hagyta el a
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vendég a két tantermet. Utána fogadta az egyes küldöttségeket : Jeszenszky Gyula pécs- váradi főszolgabíró és Kissfaludy  Vidor jegyző 
vezetése mellett Bozsok község elöljáróságát 
és aztán Gött Ádám helybeli plébános veze­tése mellett a két tanítót és az iskolaszéki tagokat, a mely alkalommal ismét megdicsérte a két tanító szorgalmát és az iskolaszéki ta­gok érdeklődését a taniigy iránt. Holnap a püspök a székesegyházban bérmál.

— (Hímen táblája.) A pécsi állami anyakönyvvezetői hivatalnak házasulandók ki­hirdetési tábláján e héten a következő jegyes­párok nevei olvashatók :Koganovszky Antal, rk., Pécs — Jaksits Teréz, rk., Pécs ;Rittberger Márton, rk., Pécs — Vincel­lér Katalin, rk., Pécs ;Iregh Pál, ág. ev., Maslenjaca-puszta (Pozsegamegye) — Rumpach Teréz özv. gróf Laszberg Arthurné rk., Pécs;Vörös István, rk., Pécs — Kerner Er­zsébet, rk., Pécs.
— (Meg: jutalmazott tanító.)

Lieber József, gvódi tanítót az a kitüntetés érte, hogy iskolájának felülvizsgálata alkalmá­val Salamon József kir. tanácsos, tanfelügyelő érdemesnek találta a közoktatási kormányhoz felterjeszteni jutalmazás céljából. Nevezett ta­nító nagy buzgóságot fejt ki már évek óta a teljesen német községben a magyarosítás kö­rül nemcsak, de az egyes tantárgyakban fel­mutatott eredmény is teljes megelégedést kel­tett a kir. tanfelügyelőben. A kormány elfo­gadta a felterjesztést és 50 irtot utalványozott ki a tanfelügyelő kezére, hogy azt jutassa az érdemes tanítónak. Ma eszközölte ezt szemé­lyesen Salamon József kir. tanfelügyelő ünne­pélyességgel, hangsúlyozva különösen a kitün­tetés jelentőségét és annak az összegen felüli becsét, melylyel további kitartó munkásságra buzdítva a jutalmazottat, átnyújtotta neki az 5 drb ropogós 10 forintost legjobb kivánatai kíséretében.— (Vilmos napja.) Ma lévén Vilmos napja, a pécsi önkéntes tüzoltó-egyesület teg­nap este testületileg kivonult Oberhatnmer An­tal, rendőrkapitá ny, h. tüzoltófőparancsnok ve­zetése alatt Zsolnay Vilmos gyároshoz, az egyesület tiszteletbeli főparancsnokához, hogy névnapja előestéjén üdvözölje. Az egyesület tagjai a Zsolnay-gyári tűzoltókkal együtt, az utóbbi zenekarának zenéje mellett felvonultak a gyáros lakása elé s ott Oberhammer Antal tartotta az üdvözlő beszédet az ünnepekhez. 
Zsolnay  Vilmos meghatott szavakkal köszönte meg az ovációt és a tűzoltókat barátságosan megvendégelte— ( H i v a t a l - v i z s g á l a t . y Sávéi Kál­mán, kúriai biró, törvényszéki elnök, tegnap délután Sásdon járt s az ottani járásbíróság­nál hivatalos vizsgálatot tartott.— (Szerencsétlen eses.) Kispap  Józsetné, kis Makár-utca 17. szám alatti lakosnő, tegnap este a lakásukhoz közeli kút­ról egy kanna vizet vitt haza. Az utón egy­szerre véletlenül megbotlott és oly szerencsét­lenül esett el, hogy arcát egy lalszögletbe vágván, egész alsó ajkát és állát összeron- csolta. Véresen ment be a rendőrségre orvosi segítségért, hol sebeit bekötözték és ápolás végett a városi közkórházba utasították.

— (A pak^ plébános fogadta­
tása.) Tegnap este megjelent lapunkban megemlékeztünk már Stretcher József, paksi plébánosnak Paksra való ünnepélyes bevonu­lásáról. Paksi levelezőnk a tegnapelőtt lefolyt ünnepélyről még a következőket Írja : A plé­bános Szegzárdról testvérbátyja, Streicher Pé­ter, hügyészi esperesplébános és Kicnle  József paksi káplán kíséretében, Nagy István szent- andrási földbirtokos szép négyesfogatán érke­zett Paksra. Az uj város előtt fogadták a város notabilitásai és Szluha István, a kerület kép­viselője. Popovits (iyula, városi főjegyző, üd­vözölte őt Paks városa nevében igen sikerült beszédben, melyre Strciclier József meghatot-

tan válaszolt, kiemelve, hogy a hívek lelki gondozásán kívül kedves kötelességének fogja tartani, hogy a város érdekeit szerény tehet­ségéhez képest előmozdítsa. Beszédének el­hangzása után a bandérium és kocsisor lassú lépésben vonult be a városba. A programra szerint a plébánia kapu előtt felállított díszes diadalív alatt kellett volna a többi beszédeknek elhangzaniok, ámde a hirtelen kitörő nyári zivatar egy kis konfúziót csinált. Épen midőn a diadalív elé érkeztek, hatalmas szél kísére­tében erős zápor szakadt le a terhes felhők­ből, jelezve mintegy azt az áldást, melyet az uj plébános — ki az Ur nevében jött — hozand a paksi hitközségre. Az ünnepély igy megzavartatott ugyan, de a szakadó eső dacára js lelkesen kitartott a nép és bevonulva — a mennyire lehetséges volt — a plébánia épület folyosóira és szobáiba, ott hallgatta végig á már lapunkban közölt programúiban megálla­pított beszédeket. A nap méltó befejezéseként az ünnepelt tiszteletére fényes bankettet ren­dezett a paksi közönség, amelyen való rész­vételre küldöttség kérte fel a plébánost. Lelkes és sikerült toasztokban nem volt hiánv. Ki- emelendő különösen az ünnepelt pohárköszön­tője, ki a megyés püspökre ürítette szép sza­vak után poharát, azonkívül H a ja y , Szent- 
pétery, Eóth, Szabó ugyancsak lelkes szavakban éltették az ünnepeltet.— (Jégverés ) Ónási jégverés volt a somogymegyei Atalában s a szomszédos ha­tárokban. A 8— 10 percig esett diónagyságu jég minden termést tönkre tett. A szalmás gabnát alászántották és helyébe kukoricát ve­tettek.

— (A  címeres nemzeti lobogó 
használata) tárgyában a mai hivatalos lap­ban a belügyminiszter rendeletet tesz közzé, melyben szabályozza a nemzeti címerrel el­látott lobogóknak nyilvános alkalmakra való kitűzését, illetve felsorolja a hatóságokat és intézeteket, melyek a címeres lobogót ünnepies álkalmakkor kitűzhetik. A rendeletben felsorolt hatóságok és intézetek között ott van Pécs szab. kir. város, Baranyavármegye, ajoglyceum, a pécsi főgimnázium és főreáliskola, a pécsi posta- és távirda igazgatóság, a pécsi pénz ügyigazgatóság s általában az állami hivatalok, tanintézetek, ügyvédi és közjegyzői kamarák, alapítványi hivatalok és közjótékonysági egye­sületek is.— (Tűi.) Héberling Jakab és l iü ll  Já ­nos, ivándárdai lakosoknak gazdasági épüle­tei között tűz ütött ki a napokban. Négy épület égett le, mire a tüzet lokalizálni tudták s igy a kár meglehetősen nagy. Mint a vizsgálat ki­derítette, a tűz abból keletkezett, hogy a ká­rosok Anna és Mari nevű, ötéves kislányai, tüzet raktak az egyik épület mellett s onnan egy szikra felhatolt a tetőre. A szülői felü­gyelet hiánya volt tehát okozója a tűznek.

— (K ét veszedelmes betörő el- 
fog&tása.) A dárdai csendőrség két vesze­delmes betörőt kerített most kézre. Koncos János és Fők János, bodolyai szőlőhegyi lako­sok az illetők, a kik épen tizenhatrendbeli betörést követtek el, mire kézrekerültek. Kis­faludon, Kolluthon és Baánban törtek be s a lopott tárgyakat Sepsén adták el. Most a dár­dai járásbíróság börtönében ülnek.

(A  kertészet remeke.) Ma dél­után a sétatéren a Szepessy-szobor előtti virágágyon érdekes látványban gyönyörköd­hetett a sétáló közönség. A sétatér kertésze virágokból elkészítette a Magyar címert s két oldalról szintén virágokból formált zászlókkal vette körül. A virágkertészetnek remekére valló szép alkotást bizonyára őrizni és gondozni fog­ják, mert az a sétatérnek érdekes látványos­ságát képezheti egészen a virághervadast hozó komor őszig.— E l ő m u n k á l a t i  e n g e d é l y  m e g  h o s s z a b it á s a .)  A kereskedelemügyi minisz­ter Lőwy Mór fia siinontornyai építési vállal­kozó cégnek, a m. kir. államvasutak Simon- tornya állomásától Vám-puszta, NagyDaád

Ozora község és Belső-Sári puszta irányában a győr-veszprém-dombovári helyi érdekű v a s ú t  Felső-Nyék állomásáig vezetendő gőzmozdonyu helyi érdekű vasut-vonalra az 1897. évi május hó 29-én kelt rendeletével kiadott előmunká­lati engedély érvényét a lejárattól számítandó további egy év tartamára meghosszabbította
— (Emberére talált.) M a u s z Mi­hály, napszámos a hadapródiskola építésénél, szörnyen szeret virtuskodni. A múlt vasárnap este a Lövészkertben két kőművest szurkált össze, ma pedig kint a hadapródiskolánál H a ra i  Ferenc kőművessel kezdett verekedést. Most azonban emberére talált, mert Harai alaposan helybenhagyta és verekedés közben a fejét egy ablakfélfába verte, úgy, hogy a fejbőre megrepedt. A rendőrségre mentek azután mindaketten ; onnan azonban a bírósághoz utasították őket.

(A  pénz imádója.) Iv a n á c 1st- ván, mohácsi Iákos, annyira imádója volt a pénznek, hogy e miatt egész csomó lopást követett el. Valami héí helyen tört be egy­szerű mohácsi földművesek lakásába s minden­ünnen elvitt 5— 10 forintot. Most végre rájöt­tek a bűneire s letartóztatták. A lopásokat beismerte s egyelőre a mohácsi járásbíróság börtönében őrzik.
— (Az árpádi ember kára.) Madélután egy árpádi ember a posta-völgyben füvet kaszált. Mikor a frissen kaszált fűvel megrakott szekerét megindította, alig haladt a szekér elé fogott két tehén néhány lépést, az egyik csak összerogyott és nem is kelt lel többé. Ott adta ki a páráját az utón s a gazda bejentése folytán kiszállíttatott a gyepmesteri telepre, a hol majd az állatorvosok megvizs­gáljak, hogy mi okozta elhullását.
— (Ta lá lt és elveszett tárgyak.)Találtatott egy aranyóra lánccal. Továbbá hat darab réce. Igazolt tulajdonosaik jelentkezze­nek a rendőrségnél. Elveszett ötven darab gőzfürdői jegy és egy elefántcsont diszitésü imakönyv, melyet egy kis leány jutalmul azért kapott, hogy német anyanyelvű léttére is igen nagy elöhaladást tett az iskolában a magyar nyelvben. A becsületes megtalálókat kérik a károsok, hogy adják át az elveszett tárgyakat a rendőrségnek.
— (Klabriász az oroszlánok kö­

zött.) Du Maurier és Botter, a Trilby hipno­tikus dráma szerzői, voltaképen az állatsereg­letek rendezőitől tanulták el a hatás titkát : mindent az idegeknek ! Az Aradon állomásozó s Pécsett is ismeretes Kocka-féle állatsereglet direktora rendkívül érdekes módon űzi ezt a Trilby-rendszert. Múltkor egy borbélyt lépte­tett töl a medvék ketrecében. A höslelkü borbély —  Prunkl Fülöp — nagy hatást keltett, de Sarlót Domokos főkapitány, a ki nagyon szivén viseli Arad város lakóinak éle­tét és érzését, eltiltotta a direktort attól, hogy helybeli embert produkáltasson a lenevadak között. így a második ideg borsóztató mutat­vány » Klabriász az oroszlánok között* már csak a cirkusz belső embereivel folyhatott le. Pedig erre is akadt idegen vállalkozó. A cir­kusz alkalmazottai közül hatan mentek be a ketrecbe, a hol négy idomitott oroszlán járt- kelt. Négyen játszottak, a mig végre Kratoch- will ur, az idomitó nyerte meg a pártit. Az alatt az oroszlánok nyugodtan viselkedtek, sőt egyik kib/celt is Kratochwill urnák. A produk­ció végén a publikum hatalmasan megtapsolta az érdekes klaber-parti tagjait.— (Rózsanyilás.) Az idei kitűnő májusi időjárás hamarább meghozta egy-két héttel a rózsanyilást a szokottnál. Pünkösdre már teljes pompában fognak állani a rózsa- lák és bokrok s tökéletesen fölöslegesekké teszik a » pünkösdi rózsákat* s egyéb virá­gokat Az erősebb remontáns fajok mar most is nyilának, de par nap alatt kipattannak a hybridák és thea rózsák kényesebb lajai is A rózsák fejlődését eddig se nagy esőzések, se viharos idők meg nem zavartak, sót féreg is kevesebb van az idén, mint tavaly volt



1898. május 29. i« •< 4 > E C S J  F I G Y E L Őennélfogva a rózsák tökéletesen, hibátlanra fejlődnek s igazi gyönyörűségére szolgálnak mindazoknak, kik a virágok királyát, a rózsátszeretik.
— (Tolvaj a  kam raban.) Reiner János, mohácsi lakosnak a kamrájába beha­tolt Sapkás Ferenc és onnan 15 frt értékű lisztet ellopott. Tette kitudódván, letartóztat­ták és bekísérték a mohácsi járásbíróság fog­házába.— ( A  k é s .)  Német Ürögön a Blau  Lipót korcsmájában Balázs József notórius verekedő belekötött a korcsmában levő Csor­

dás Istvánba és feleségébe. Szó szót követett és Balázs csakhamar kést rántott elő és mind­jét ellenfelét alaposan összeszurkálta ; külö­nösen az asszony szenvedett súlyosabb sérü­léseket. Az előhívott csendörök vetettek véget a dühöngő ember vérengzésének, a kit meg­kötözve szállítottak be Pécsre és itt átadták az ügyészségnek.— ( A  r e n d ő r  s z e m e .)  Ma reggel a hetivásáron Báthori József rendőr éber sze­mei egy ravaszul kieszelt lopás elkövetését akadályozták meg, illetve lehetővé tették, hogy a tolvaj a lopáson rajtaéressék. Horváth Jó- zsefné, napszámosnő ugyanis a zsebében 55 krajcárral, vásárolni ment a piacra, a hol meg­állt egy falusi asszonynál, a ki több fiatal li­bát árult. Horváthné sokáig álldogálván a li­bák körül, magára vonta a rendőr figyelmét, a ki aztán folyton szemmel tartotta. Egyszerre látta, hogy az asszony felvesz egy libát s mig a kofa a többi vevőkkel volt elfoglalva, szé­pen el akar inalni vele. Hagyta is menni, vagy húsz lépesre s mikor a nép között már el­tűnhetett volna, akkor megcsípte és vissza­vezette a kofához, a ki csak igv vette észre, hogy fizetés nélkül tűnt volna el egy libája. A megcsípett tolvaj asszonyt bevitték a rend­őrségre.

— ( B i o i l l m  a  b & ju s s k ö t ő b e n  )A finom selyemgaaéból szőtt szerszámról, a melynek a kontinens legszebb bajuszát, Vilmos német császárét köszönhetjük, veszedelmes dolgot ir nekünk egy hozzáértő olvasónk. A bajuszkötő magában épen nem káros intéz­mény, a bajusz szálait harciasán fölkunkoritja, a nélkül, hogy kiszárítaná, vagy megtörné s egészben férfias, harcias formát ad a férfiarc­nak. De általánosságban nagyon veszedelmes. Fz az általánosság úgy magyarázandó, hogy a borbély ugyanegy bajuszkötővel egész gene­rációk bajuszát kezeli. Már pedig a borbély- műhelyben sokféle ember, beteg és egészséges fordul meg egy napon, s a bajuszkötő sorra vándorol egyik szájról a másikra. Csak egy tüdőbajos ember akadjon ezek között s a ba­cillus is szájról-szájra vándorol a vendégek között. Ezért ajánlja olvasónk, hogy a ven­dég gondoskodjék róla, hogy megmenekül­jön a közös bajuszkötő veszedelmétől.— ( „ É r t e le m , n é l k ü l i -  ) Egy sze­gény ember írásai ezek, amikre a belügymi­niszter mondja most hivatalosan*, hogy érte­lem nélkül valók. Az ő kavarodott elméjével kérvényeket szerkesztett az ember Bécsbe a királyhoz, különféle Írásokat, amelyek között panaszok és följelentések is vannak. így egy egy állomás főnököt jelent föl, azután arról panaszkodik, hogy elbocsátották őt egy hiva­talból, de onnan neki még több száz forint jár. Azután jön egy egész sor papiros, nagy gonddal rajzolt betűkkel, mikből mint a bel­ügyminiszter levele mondja, az értelem hiány­zik. A kabinetiroda hát leküldette a miniszté­rium által a sok paksamétát a városhoz, hogy kézbesítse a föladónak.
— Lapunk legközelebbi száma 

kedden este jelenik meg.

Ha villám világítási berendezéseket ol­csón, jutányosán és csinos, tartós kivitelben akarunk beszerezni magunknak, ne sajnáljunk fáradságot és tekintsük meg Schöntoald Imre buzgó és tevékeny helybeli kereskedőnk nagy szabású villám világítási cikkekben raktárát ahol mindennemű tárgyak, nevezetesen : élet nagyságú mü szobor alakok, villany avagy légszeszre berendezve, szalon, ebédlő, fali, vil- lamvilágitási csillárok, állólámpák a leggyö­nyörűbb és meglepőbb kivitelben, valódi francia gyártmány, továbbá a szebbnél szebb petroleum lámpák, mindennemű kiállításban találhatók, izzótestek és felszerelések gyári árakban szá­míttatnak. Mindennemű átalakítások és felszere­lések a legjutányosabban eszközöltetnek.
VASÚTI MENETREND.
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halottnak gondolnak engem. Tehát azt gondoltam, minek a halottnak véltet, kit már talán meg is sirattak s el is felejtettek, újra emlékükbe idézni csupán azért, hogy ismét elbúcsúzzam tőlük.— így egy férfi, egy katona gondolkozhatik, de nem egy nő, az anya. Biztosítalak, ha nyomorékén, kol­dulva térnél vissza a szülői házba, ezer örömmel fogad­nak a halottaiból feltámadottat s igy most még nagyobblesz örömük, midőn épen, erőteljesen és egészségesen térsz vissza . . .— Magammal hozva egy nálamnál is többet érő kincset, az én bajos kis feleségemet. Ha nincs ellenedre, már holnap utazhatunk Villiersbe s meglátogathatjuk a jó öregeket. Vagy tán ide is kell egynéhány bevásárlás fejezte be Kéné mosolyogva.— Nem. Azt hiszem arra a kis kirándulásra elí lesz a ruhakészletem. Hanem most már Kéné, üdvözöl az öreg Lénát is. Szegényről a viszontlátás örömei ala egészen megfeledkeztünk.Behívtak a jó, öreg komornát, ki könyes szemek­kel üdvözölte a kapitányt, mialatt szapora szavakkal elmondta azt a tenger sok szenvedést, melyet Erzsébetférje távolléte alatt kiállott s elbeszélését ezzel fe­jezte be :»ék csak Szerencse, hogy kapitány ur mar hazajött. Tea­megnézni; úrnőm már csak önmagának árnyéka.Kéné aggódva tekintett a feleségére.— Valóban. Lénának igaza van. Nagyon rossz szín­ben vagy Erzsébet.-  Oh, az nem tesz semmit. Most, hogy már ismét niellettem vagy s nem aggódom, minden baj elmúlt.

— Mindkettőnkre ?— Igen. Atyám vár bennünket.René elkomolyodott.— Atyád csak téged vár angyalom. Hiszen engem gyűlöl.— 0 jól tudja, hogy én reám nélküled nem számít­hat s légy meggyőződve, hogy téged sem gyűlöl. Hosszas együttlétünk alatt téged is annyira megszokott, hogy — biztosan tudom — hiányzol neki. Ne hagyjuk szegény öreg embert egyedül.René nem válaszolt, csak mélyen elgondolkozva járt fel s alá a szobában, mialatt Erzsébet aggódva te­kintett térje arcára, melyen látni lehetett a keblében dúló vihart. A fiatal asszony, kit a férje elhatározása fölötti kétség kínzott, René mellé lépett s rátéve piciny kezétvállára, igy szólt :— Olvasd el ezt a levelet, melyet megérkezted előtt két órával kaptam. Atyám Írja, hogy már türelmet­lenül vár bennünket s hogy mindjárt a saját otthonunkba térhetünk, egy földbirtokot is vásárolt számunkra.— Atyád nagylelkűsége valóban lesújt. Nem, édesfeleségem! Nem fogadhatom el!— Tehát jobbnak véled végképen elhagyni a sze­gény, magányos öreg urat, mintsem kissé megtagadni büszkeségedet? Ez szép és magasztos gondolat, de nem okos és célszerű.— Bocsáss meg egyetlenem, de talán nem is sejted, mily nehezemre esik nekem — ki atyádnak annyi bána­tot okoztam — tőle és tőled oly sok jótéteményt elfogadni.— Értelek René. S mégis te vagy az, a ki téved. Te elvetted szivemet, testemet, lelkemet, le elvettél cn-
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T  a n U g y.
Tanítók gyűlése.Lapunk tegnap este megjelent számában röviden érintetük a baranyavárvidéki tanitó-egy 

let gyűlésének Hatinán történt lefolyását, melyről levelezőnk a következőket Írja :Az egylet tagjai szép számmal jöttek össze a gyűlésre. A kötelesség és önképzési érzetüknek vágya hozta össze a nemzet nap­számosait a róm. kath. iskola falai közé, hol a tanulságos gyűlést Stefán  Péter dárdai ta­nító, mint elnök, magvas beszéddel nyitotta meg, mely után a múlt gyűlés jkönyve olvas­tatott fel és hitelesíttetett.Az egyszeregyet miként lehet a gyerme­kekben maradandóvá tenni, erről Stefán Gyula dárdai oszt. tanító, tartott értekezést, mely­nek szakszerű tisztázásához többen huzzásző- lottak. A tanulságos és gondos megvilágításba helyezett szép előadásért jegyzőkönyvi elisme­rés szavaztatott.Felolvasást tartott továbbá Horváth Lajos keskendi tanitó, azon orvoslási módok­ról, melyek a tanítók boldogabb jövőjének megalapítását célozzák. Sok szép eszmét fejte­getett, melyek ha megvalósulnának, megszűn­nék a tízezrek panasza, mely untalan felhang­zik a kormány mostohául atyáskodó rendszere, az anyagi gondozás nyomorúságos s megszé­gyenítően csekély volta ellen. Dicséretet kapott értekező a helyzetet megvilágitó munkálatáért, követve zajos éljenzéstől.A könyvtár átvizsgálására kiküldött bi­zottság jelentéséből kitűnt annak kifogástalan kezelésével kapcsolatos rendes állapota, mely könyvtár gyarapításához Trixler  Károly bara- nyamegye alispánja, a «Baranya múltja és jelenje» cimü művel járult hozzá, miért a köz­gyűlés köszönő iratban fog elismerő hálájának kifejezést adni.

A pénztár állapota nem volt felülvizs­gálható, miután Nusser János pénztárnok el­tűnt, kit már országosan köröztetnek is. A közgyűlés három tagú bizottságra ruházza a pénztári állapotok megvizsgálását, a jövő köz­gyűlésre beadandó jelentéstétele mellett.Az indítványok sorát Kész  József villányi tanitó kezdte meg azzal, hogy lépjen be az egylet a magyarországi tanítók országos bi­zottságának szövetkezetébe ; továbbá, hogy az alapszabályok módosíttassanak. Mindkét indít­vány egyhangú helyesléssel fogadtatott el s indítványozó mellé még Ju n g  Ferenc batinai tanitó küldetett ki a munkaiatok teljesítésére.Uj tagokul felvétettek ; Szciler Gábor villányi k. tanitó, Szinkovics Béla dályoki, 
Szlcpcsán István baranyavári és Tyoszits Pál dárdai tanítók. Egyúttal a gyűlés egy tevékeny tagja távozását sajnálattal veszi tudomásul, 
Stefán Gyuláét, ki jövőre a polg. isk. tanár- képezdébe megy további kiképzése céljából.A tisztujitás következőleg ejtetett meg : Miután az eddigi elnök, Stefán Péter, nagy elfoglaltságára történt hivatkozásával e tisztet semmi áron elfogadni nem akarta, elnök lett : 
Ju n g  Ferenc batinai tanitó, alelnök : Szeilcr Gábor villányi k. tanitó ; I. jegyző : Kész  Jó ­zsef villányi tanitó ; II. jegyző s egyúttal könyv­táros : Horn József batinai tanitó ; pénztárnok : 
Skerlec Lajos frigyesföldi tanitó.A jövő tavaszi gyűlés színhelyéül Villány község jelöltetett ki. A gyűlés ezzel és az uj tisztikar éltetésével véget ért.Gyűlés után a nagyvendéglöben rendelt közösebédre gyűltek össze a tagok, hol Ízletes halpaprikás várt a kifáradt munkás tanítókra. Ebéd közben telköszöntökben sem volt hiány. 
Stefán Péter a közszeretetben álló derék tan- felügyelőre, Salamon József kir. tanácsosra, mondott első sorban sikerült felköszöntőt. 
Kisszélyi N. János dárdai takarékpénztári

50 SZENT HELENA G R Ó FJA .
gém. Többet nem adhatott volna atyám, ha India összes kincse az övé lett volna is.— 8 mit adtam én koldus, ennek ellenében ?— Te még kérded? Hat önmagadat adtad, mi az én boldogságomnak elég s az az öntudat, hogy én bol­dog vagyok, kárpótlást nyújt atyámnak minden szenve­déséért. Vagy talán kalmárok módjára azon vitatkozzunk, hogy kire nézve volt e csere előnyösebb?— Mily kedvesen tudsz vigasztalni és rábeszélni?! — kiáltott René elragadtatva, mialatt megcsókolta fele­sége parányi kezét.— • Nem akarlak rábeszélni, csak egyes dolgokat, melyeket te sötétszinü fátyolon keresztül látsz, eredeti alakjukban mutatok meg neked. Miért menjünk Amerika idegen, sötét erdeibe, mikor otthonunk dús erdői csábí­tanak s miért keressünk idegen földön uj talajt, mely a mi számunkra terem, midőn otthon terrnöképesen vár a föld? Kérlek René győzd le álbüszkeségedet, meglásd, mindnyájunk javára lesz. Jö jj, térjünk vissza Wendelbergbe !— 8 ha én mindamellett mégis Amerikába mennék?— Akkor követnélek !— Tehát én követlek téged, édes, aranyos kis fele­ségem — szólt René csókokkal halmozva el az ujongó asszonyka arcát.— Köszönöm René ! Ma arattad a legnagyobb győzelmet, midőn büszkeségedet győzted le az én ked­vemért. Azonnal Írni fogok apának, hogy jövünk.— Minek irni ? — kérdezte René — holnap már indulhatunk. Hiszen itt nem tart semmi sem fogva?—  Ohó jó uram ! — szólt tréfásan enyelegve Er­zsébet — csak nem hiszi ön, hogy én a divatok városá-
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bol távozom anélkül, hogy toilettemröl kellőleg ne gon­doskodtam volna. Bevásárlásaim néhány napot fognak igénybe venni.— Azt gondoltam, hogy elég időd volt erre. mig én távol voltam — mondta René szintén tréfásan.— Oh ! Akkor nem értem rá a toilettekre gondolni.— Valóban ? Nos akkor tedd meg előkészületeidet s határozd meg az elutazásunk napját. Nekem nincs mar itt semmi dolgom.—  Igazán nincs ? — kérdé Erzsébet szemrehányó- lag. — Képes volnál Franciaországot elhagyni anélkül, hogy szüleidnek bemutattál volna?— Megszégyenitesz ezzel a kérelmeddel Erzsébet. Te valóban fel akarnád keresni azokat a szerény föld- mivelőket ?— Hogy akarom-e ? Hiszen mikor utaztunk, már akkor tervbe vettük az ő meglátogatásukat, csakhogy arra már nem volt idő, mert neked azonnal be kellett vonulnod ezrededhez.— Te édes, kis feleség te !•> — Már arra is gondoltam távolléted alatt, hogy szüléidhez utazom s azt mondom nekik : *én a ti René- teknek a felesége vagyok. Engedjetek nálatok maradnom, míg ő visszatér.* De tudod mi tartott ettől vissza ?— Mi szivem?— A kétség, hogy vissza fogsz-e még valaha térni ?— Ez tartott vissza engem is attól, hogy őket meg­látogassam. Mint tudod, néhány levelet Írtam szülőim­nek, melyekre nem kaptam választ s így azt következ­tettem, hogy ők nem vették azokat kézhez. Valószínűleg
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pénztárnok, mint vendég, magvas felküszöntő- {ében méltatta a jelenlevő tanítók ügvbuzgó- ságát, Szeiler és Ju n g  pedig az uj tisztikarra mondottak buzdító felköszöntöket. Ebéd után az összes jelenlevők csavargözösün átrándul- iak túl a Dunán Hezdánba, hol megszemlélték a Ferenc-csatornát. Az idő alkonyadtával hagy­ták oda a kies vidéket, honnét tanulságos emlékekkel tértek haza a munka üdvös foly­tatására, a népjólét előmozdítására.
( A pécsi polgári iskolában junius húszadikán lesznek az évzáró vizsgálatok Sa­

lamon Józsel kir. tanácsos, tantelügyelő elnök­lete alatt.
v K ö z v iz s g á la to k . A siklósi községi polgári fiúiskolában az 1897/8. tanévet befe­jező nyilvános közvizsgálatok következő sor­rendben tartatnak : Junius 16-án d. e. 8— 12-ig tornaverseny; d. u. 2 —6-ig hittani vizsgák. Junius 20-án d. e. 8— 12-ig I., d. u. 2— 6-ig11., 21-én d. e. 8— 12-ig III., d. u. 2— 6-igIV. osztály minden tantárgyból. A jutalmak kiosztása, a tanév ünnepélyes befejezése junius 26-án délután lesz.

Közgazdaság.
□  Hol szerezhető be tiszta rézgálic?A szőlő jó  eredménynyel való permetezése a rézgálic minőségétől függ elsősorban. A keres­kedelemügyi minisztérium a pécsi kereske­delmi és iparkamarához érkezett leiratában a következő gyárakat ajánlja az érdekelt ke­reskedő és gazdakörük figyelmébe, mely gyá­raktól a rézgálic tiszta minőségben és nagy­ban szerezhető be: 1) A m. kir. pénzverő hivatallal kapcsolatos m. kir. rézgálicgyár Kör­möcbányán. 2) A in. kir. rézejlö műhely Besztercebányán. 8) «Hungária* műtrágya, kénsav és vegyi ipari részv. társ Budapesten. 4) »Klotild« első magyar vegyi ipari részv. társ. Nagy-Bocskó. 5) «Hungária* műtrágya, kénsav és vegyi ipar részv. társ. Zsolnán.
□  A gabonakészletek összeírása. Azországban levő gabonakészlet mennyiségének pontos ismerete ritkán volt olyan nagyjelentő­ségű dolog, mint épen most, mikor ez a kész­let egyik elsőrangú tényezője a gabonaarak alakulásának. E nagy jelentőséget méltatva, értesülésünk szerint a kormány intézkedett a gabonakészlet összeírása ügyében. A nagyon fontos munkát ezúttal nem a gazdasági tudó­sítókra bízzák, hanem a közigazgatási ható­ságokra, illetőleg ahol lehetett, a kereskedelmi és iparkamarákra. Az összeírás munkája máris folyik s a megyék első hivatalnokai ügyelnek a munka lelkiismeretes teljesítésére. A föld— mivelésügyi miniszternek az a szándéka, hogy lehetőleg e hónap végén nyilvánosságra hozza az összeírás adatait. Az egész ország kétség­kívül nagy érdeklődéssel várja ezt a publikációt.O  Tartalékos tisztük és magánválla­latok. A kereskedelmi és iparkamara baro Daniel Ernő kereskedelemügyi miniszter leirata alapján fölhívta az érdekeltek figyelmét azon előfordult esetekre, hogy midőn magánválla­latoknál alkalmazott tartalékos honvédtisztek fegyvergyakorlatra beidéztettek, felmentésüket azon indokolással kérelmezték, miszerint al­kalmazásuktól elbocsáttatnának, ha bevonul- n‘<'k kellene s ezen állításukat az illető vál­lalat áltál Írásban kiállított nyilatkozattal is bizonyították. Tekintettel arra, hogy a tarta­lékos honvédtisztek mint ilyenek, törvényszabta katonai kötelezettségüknek megfelelni kényte­lenek és hogy ennélfogva minden honpolgár hazafiui kötelessége az illetőket szükség esetén hivatásuk teljesítésében támogatni, a magan- vallalatok bizonyára fölismerik a maguk ré- -̂éröl is azt a hazafias tartozást, hogy módot k('H nyujtaniok alkalmazottaiknak a katonai kötelezettség teljesítésére.
D  Szállítási kedvezmény. A m. kir.államvasutak igazgatósága, a részes vasutakóévében közli, hogy a Triesztből Pécsre tör-

énendö füge-szállitásoknál az 5,000 és 10,000 kilogrammot tevő küldeményeket az eddigi VIII. kivételes (gyűjtő) díjszabásból az A. osz­tályba sorozta, tehát 78 5 krajcár helyeit 68-5 krajcár fizetendő ily küldemények után.
T Á V I R A T O K .- -  F e l f ü g g e s z t e t t  k ö z s é g -  t a n á c s .  (A * Pécsi Figyelő* eredeti táv­irata.) Az osztrák kormány megsemmisí­tette a gráci községtanácsnak a tartalékos tisztekre, Glichspach gróf kinevezésére és a bosnyák ezredre vonatkozó határozatát. A községtanácsot. még a jövő héten fel­oszlatják. Ilammerpurgstall, lielytartósági tanácsos lesz a császári biztos, ki min­denekelőtt fel fogja függeszteni a városi rendőrséget és helyébe csendőrséget fog alkalmazni.—  A  F a v i l l a - p ö r .  (A „ Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Bologna vád- tanácsa elhatározta a Favilla-pör ügyében, hogy C risp i Lina asszonyt es Consantia- 

not, az „Agenda Italianau hírszolgálatiiroda igazgatóját is. a büntető törvényszék elé utasítja.— S p a n y o l  -  a m e r i k a i  h á ­b o r ú .  (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
Cervera hajóraja még most is Santiago de Cubában van. Sampson hajóhadának zöme körülzárja a kikötőt, inig Schley hajóraja a Jukatáni csatornát őrzi. Az amerikai hajók eltávoztak Cieutfuegosból ; négy hajó Havanna előtt maradt. London­ból Írják, hogy a háború Amerikának eddig 
hároms^á^ti^emiét millió dollárjába került. Washingtonban az a hír van elterjedve, hogy egy amerikai nagyhatalom interveni álni akar Spanyolország érdekében.

Szerkesztői üzenet.£ l k é s e t t  g r a t u l á l ó .  Könnyen meg­vigasztalhatjuk. A mint a meghívón láthatja, a kérdéses esküvő folyó hó 29-én (vasárnap) délután 5 órakor lesz. Ma még nem szokás az, hogy valaki hamarább tartsa esküvőjét, mint a hogy a meghívóban hirüladja. Hogy az a lap úgy irta, mintha az esküvő tegnap meg­történt volna már, jobb, mintha az uj párt az «elhaltak* nevei között sorolja fel, mint egyszer mar megcselekedte. Küldje tehát csak bátran a gratulációt holnap az esküvőre ; nem késett el vele, habár kollegánk szerint mar meg is történt az esküvő és a fiatal pár már Olaszországban jár is !
(íubona-áruk.Hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. kir. város 1898. évi május hó 28. napján tartott hetivásárán.Az árak métermázsánkent számíttatnak.Buzauj 12.60----- 13.; kétszeres uj 10.60—10.80rozs uj 10. ------10.50; árpa őszi —.------ .— ; tavaszi------uj —.-------------- ; zab tavaszi 7.80—7.50 ; bük­köny . ----- .— ; kukorica uj 5.80------- 6. ;  kukorica ó----- .------ . széna 1.70—2.— ; szalma 1.------ 1.20Kinálat: közép, mintegy 880 gabona-kocsi volta piacon.

LaptuUjdonos Felelősszerkesztő
SZA U T T ER  GUSZTÁV PLEIN  IN G ER  FERENCT A IZ S  JÓ Z S E Fkiadó.

N y ilt - té r .* )

köszönet-nyilvánítás.Mindazok, kik hőn szeretett s fe­lejthetetlen nőmE i l i n s f e l d  A l a j o s n észül. Bretter Ilonkakora elhunyta alkalmából koszorúk küldése, a temetésen megjelenésük és egyéb részvét nyilvánításukkal mér- hetlen tájdalmamat enyhíteni iparkod­tak, fogadják ez utón is hálás kö- szönetemet.Kelt Pécsett, 1898. május 27.
Eilinsfeld Alajos.

Hirdetések.s ö r g y á r  !
Mavasámapés holnap hétfőn a  4 4 - i k  g y a l o g e z r e d  t e l j e s  z e n e k a r a

hangversenyt
rendez.

K ezdete  dé lu tán  4  ó ra k o r
este 9  óráig .

Beléptidij nincs.
Számos látogatást kérek

Krégecz Ágostonvendéglős.
Férfi és gyermek

ii

) ésH a v e l o c o k
#o l c s ó  á r o n  kaphatók ;

S C H M I T Z  SOMA
üzletiben

K i r á l y - u t c z a  ; bazár épület.
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Nyári vendéglő!Van szerencsém a n. t. közöiisátruektudtára adni. hogy Pécsett, Péter-utcza
13. S Z .  alatt (Kardos-ut-felé) a

Pécs közelében levő Nagy-Kozár község határában
9

8 á l l ó  b i r t o k m y

„ z ö l d  b é k á h o z “

vendéglőtmegnyitottam és ott ízletes ételek, jó 
borok és sör pontos kiszolgálása által a n. t. vendégeim igényeit teljesen kielé­gíteni fő törekvésem.Számos látogatást kérekmély tisztelettel

H á r y  L a j o svendéglős.

továbbá fél hold rekonstrukczió alatt álló s z ó l ó - ,  1 5  ö l e s  h o s s z ú  c s e r e p e s  é p ü l e t ,  (Tartalmaz: 3 szobát, konyhát, magtárt, felszert és istállót) tágas udvar s terjedelmes b e l s ő  k e r t ,  melyben az utak ojtvány szőlőkkel vannak szegélyezve 
s több száz válogatott finom fajú gyümölcsfa van,

különösen kedvező és előnyös fizetési feltételekin ellett örökáron eladó, esetleg bérbe vehető.Részletes felvilágosítást ad:Baranya Szabolcson
Liebbald Bénitulajdonos.

Hirdetések jutányos áron a ki- 
adóhivatalunkban vétetnek fel.

Haj ható PécsettI Hirschler Mór i főraktárAlt és BöhmBerecz KárolyClemente AntalDobszay AntalEizer JánosGyimóthy GyulaHerdlein LajosHollósi AdolfKlobucsár MihályKarres & GeltschLang Herman fiaLehner JánosMarkus S.Mautner MórMolnár JánosMitzky MórPóth GáborPraindl Gyula4Reeh Vilmos özv. Reinfeld A. fj. Rézbányái János Scháffer Adolf Schíifi'er Andor Sperl Vilmos Spitzer Jakab Spitzer Sándor fia. Spitzer R.Simon János Wallers te in R . utóda Weber F erenc Wertheimer Ch.

Pées-Bányatelep : Kőnigstein M. Gebhardt István Grosz L.Bar.-Szabolcs ; Pollák GáborBonyhád : Érmei Adolf Straicher BenjaminDombóvár : Kacskovics Jenő Pauncz Samu és testv Spitzer Imre Burger EdeNémet-Bóly : Kann LipótSzigetvár :Fried Dávid Holm Jakab Oscsodál Gusztáv Szalay JózsefBar.-Szent.-Lőrincz : Gebauer Tivadar Engel VilmosSzülök ;Fried Zsigmond Berger JózsefVillányon : Gyimóthy Jákó Weingoldner RudolfVörösmart ; Thury Dénes gyógysz.
1111111szer mindennemű férget és ennél fogva az egész világon hires és keresett. Ismertető jelei»Zacherl« név. 1 ) az elzárt üveg, 2) a

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1898.
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szoba, disz és cim festö lakik Pécsett 
M e g y e -n  12. számA jánlkozik szoba* /Q  festési, deeoratió /  i  Mázo-^és efinfestészeti /  /  lási műnmunkákra. /  ^  /  kikban

8 Elvállal façade /  ^  /  a legv4lasz- mázoláat, úgy- / . C ^ ,  /  Mkosabb> szintén rnázo-
torokra. Olcsó áruk !

legdivatosabbatFutnáll 1885. év óta. QV i d é k i  n i e g r c n -  0d eléseknek Uazonnal megfelelek, ^
Q  lásokat ajtó ^  ablak és bú*O
o  
oo c
Go
oC  O O O C O  C G  C O  G C O C

illetve a helyszínére uta- _  zom. Nagyobb munkák- ^  nál hallatlan engedmény !Kiváló tisztelettelM AKIINEK JÓZSEFzoba, dísz és címtestö o
Ö
o

J é g v e r e m
bérbeadandó.

Bővebbet a kiadóhivatalban.

Mily elkerülhetlenül szükséges
a szöllök permetezéseaz elmúlt évadban bizonyult be, midőn csakis a permetezett szullfik nem mentek tönkre. Ennek elérhetésére l e g j o b b n a k  bizonyultMayfarth Ph. és társas z a b a d a l m a z o t t

önműködő■ S y p h o n i a
szöllő vessző

í

(S
növéiiypermetezojemely az oldatot s z i v a t t y ú z á s  n é l k ü lö n m ű k ö d ő e n  a növényekre porinelo/i.E z e n  p e r m e t e z ő k b ő l  m a r  s o li e z e r  v a n  l i a s z -  n á l a i b a n  é s  s z á m o s  d i c s é r ő  b i z o n y í tv á n y  m u l a t j a  k i l ö n o  v o l t a i  v a l a m e n n y i  e g y e brendszerrel szemben.Ábra és leírás rendelkezésre áll

MAYFART PH. és társán an»czogaidasayi gépgyárak, különlcflisséfli gyár borsaj­tók és yyümiilcs-érlckesiíési gépek részére
fiées, 11/1 , Tabors t r a s s e  d l .  h z .Ai jegyzékek es szánn.s elismerő level ingyen Kép viselők es ismelela ok kívánatosa.
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§ Üzlethelyiség* változtatás!
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o
o
oo
o
o
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di s z -  f e s t ő  é s  f e s t é k  k e r e s k e d ő
Pécsett. Perczel-utca 2. sz. Löwy-palota.Ajánlja a legújabban áruba bocsájtott kiváló Allgol mosható 

padló mázát kemény és puha parketta és deszka padló beeresztésére, ezenkívül dúsan berendezett raktárát dörzsölt olajfestékek, úgyszintén minden szoba és diszfestészeti m unkálatokhoz használható N ZÓ niZ festékek,valódi Angol liintó-mázak, minden fajta fény és padló mázak, 
olajok, Brunolin, a legjobb bor és politnr-lak, aranyozó-firnisz és bronz-tinktuni, festő- és mázoló-ecseteket és mindennemű 
facat-festekeket házak bemeszelésére.E gyú ttal ajánlja magát templom é s  s z o b a  d í s z - f e s t é s z e t i  
munkák átvételére, valamint U lá z o lÓ  rs fényező munkák elkészítésére helyben és a vidéken Lakás: J ó z s e f - l l t C Z Ü  35. SZ .
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'13151. szám. Bárány a vár megye alispánja.aiisp 1898.

P á l y á z a t i - h i r d e t m é n y .Baranya vármegye törvényható^áiránál rendszeresített, főispáni kinevezés ut­ján betöltendő, egyeukint évi 350 forint fizetés és (>ö frt lakbér élvezetével egybekötött
hat vármegyei köziga/,g.

gyakornoki állásraezennel pályázatot nyitok és felhívom pályázni kívánókat, hogy az 1883, évi í . t. ez. által megkívánt minősítésüket igazoló okmányokkal fölszerelt kérvényüket — közszolgálatban állók hivatalbéli elöljáróik utján —  dr. báró Fejérváry Imre Ô Mél­tóságához czimezve, hozzám, legkésőbb f. é. június lió 10-ig nyújtsák be.Pécsett, 1898. évi május hó 26-án.
Trixler Károly s. k.alispán.

Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s több- oldalulag kitüntetett sósborszesz-készitmenyem -  kelendőségénél fogva sok utánzásnak lévén az utóbbi időben kitéve, elhatároztam, hogy azokon czimjegyeimet módosítom s arra kék nyomatban saját házam külső alakját veszem fel, bejegyeztetvén azt egyszersmind védjegyként a budapesti iparka­maránál.
általánosan elismert kitűnő háziszer, különösen a 
bedörzsölő* kenô-gyurô-gryôgy módnál (massage) igen jó hatású. Ajánlható egyszersmind fngtisztitó  
szerül is. a mennyiben a fogak fényét elősegíti, a fogliust erösbiti és a száj tiszta, szagtalan  i/.t nyer a szesz elpárolgása után. úgyszintén fej­
mosásra is, a haj Idegek erősítésére, a fe jkorpa- 
képződés m egakadályozására és annak meg- 
szüntetésére.

Védjegy 19. és 20. sz. E g y  n a g y  ü v e g  á r a  9 0 , e g y  kid ü v e g  á ra  45 k rB R A Z A Y  K Á L M Á NBudapesten, IV., Muzeum-körut 23. sz.Kapható Pécsett : Dobszay Antal. Ki/.er János. FUlöp Mór. Göbel Rámán, Birse hier M. ’Mihály,tko Zs.,IN’ttll ftaoor. rrager .ntm ». n/.v. m n  i im m sm :, iij. ihv.imii y ill J .u n » , .->«.■ •.(.1 1 1 - 1  muni, 0 1  miiéi1 Andor,Simon L . Sipőez István. Spit;:ei Adám, Spil/er B , Spitzer Sáli or lia. Weber Fermez. Wertheimer Cl, jrsivanovits Károly.
Kapható recseii : wooszay nniai. razor Janos, rump in or, uooei i\aman. mrsci Gvimóthy Gyula, Irgalmasok gyógylárn. Karros és Geltch, Klemente Antal, Klobucsár l!ehner János. Maulhner Mór. Mit/ky Mór. Molnár János. Muldini Lukács. Nick K . Obéi 

Pof h Gábor. Priiger János. özv. ítéli Vilmosnő, ifj. Rézbányái János, Schaffer Adolf, Se hiifer
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Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy miután az idei

minik f i&ü« ti (okkezdetét vették, a minőségre kifogástalan, áraiban is mérsékelt,
m i n d e n n e m ű  m a g á n ­

m e g r e n d e l é s e k e tu. m. : u d v a r o k ,  f o l y o s ó k ,  k a p u ­a l j a k ,  r a k t á r a k ,  m ű h e l y e k  s t b .  b u r k o l á s á t  és n e d v e s  f a l a k  t e l ­j e s  s z á r a z z á  t é t e l é t  jótállás mellett elvállalom.Szives megrendeléseket kér
Lauber Rezső Pécs

MÁria-utcza 43. sz.a magyar asphalt részv. társ. képviselője.
"í" I I C «• I

T ö r l e s z t ,  k ö lc s ö n
f ö l d b i r t o k o k r a .Kolos- n a valódi lieosórték lm romín* gyed rósréig .0 év közti idbrc készpénzben. Birtokos felmondhat, pénz­intézet nem mondhat fel. Csekély kamattal t* ke is tör­lesztetik Lebonyolítás leg­rövidebb 1 cl 3 alatt— Convertálási bélyeg- é~ il it tékmentes. —Semmi elölogres költség.Minden felvilágosítás d Jtalan. Beküldendő csakis: telekkönyvi kivonat és kataszteribirtokiv másolat. 46494i g a t la n  é s  J e l z á l o g  F o r g a lm i-In té z e t

B u d n n e s t, V á c i-k ő r ú t  39.
nUétiklnk ue rtfi/edOli, mely u» orsMÓg nitwit > 
t i n t ható* gok a legtekmlelyetebb fob*
' rtokosoK ni; ntfttnfSzevilleQ njnnha row

'*
p elv - idS * *• I fc,x ■ - .

L j erkély!Holnap vasárnap, május hó 29-én
ünnepélyes megnyitásaa f ü  „ t i p l i "  d i p '  doit:

Sárközi János zenekara közmnükö- dése mellett.
Jó és ízletes ételek, valódi 

hegyi borok, kitűnő sálon és dupla 
ínárczinsi bakksör pontos kiszolgá- lásmellett.

Kezdete este 8 órakor.S z a b a d  b e m e n e t .Számos látogatást kérekkiváló tiszteletűdH l R C / i l  F E R E N C Za Vigadó vendéglő bérlője.

Vendéglős urak figyelmébelegújabb szerkezetű
Sör és borkimérő-készülékek egyszersmind jég­

szekrények nagy jégmegtakaritással.Ezen készülékkel egy hordó sör (P ilseni is) több napon át az utolsó pohárig jéghidegen és kristálytisztán mérhetők.
Különlegesség : törvényesen védett, Universal Sör és borkimérő-

asztal erős czinkbádog burkolattal, mosóedénynyel, hütőszekrénynyel ételnemüek- nek stb. Kívánatra vezeték közvetlen a pinczéből. Folyékony szénsavval vagy tiszta légnyomással. Csinos kivitel, olcsó ár
Dr. W ágner és Társaiegyesült-gyárak mint betéti társaság.B u d a p e s t , T in o d y -u tc z a  3 .  s z á m  (a Gizella gőzmalom mögött.)

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

-féle HORGONT-PAIN-EXPELLERL i n i m e n t u m  C a p s i c i  c o m p o s .Kason hírneves házi szer oUentállt az idő megprób&lásának, mert már több mint 27 év óta megbízható, fájdalomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, csüznál, tag-szarig: tágnál ős meghűléseknél ós az orvosok által bodörzsölésekre is mindig gyakrabban rondi ltoük. A valódi Uorgony-i’ain-Expellor, gyakorta Horgony-liniment elnevezés alatt, nem titkuB szór, bánom Igazi népszerű háziszer, melynok ogy háztartásban sem kattan* hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt. uvegonkénti árban majdnem mindon y  gyógyszertárban k oszlotton van; f őrakt ár:  Török József gyógyszerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert több ki- sebbértókü utánzat van forgalomban. KI nem akar megkárosodni, az minden egyea üveget „Horgonyt* védjegy és Kicbter ozégjegyzés nélkül mint nem va- K  ▼vys lódít utasítsa viasza.R.ICJTTER F. AD. és T 8A-r csász. és kir. udvari szállítók, R D D 0L S T À D T  (Thiiringia).
\>

I . szám.1898. tlkv H I R D E T M É N Y .A pécsi kit*, törvényszék, mint telekkönyvi hatóság 1898. évi május bó 25-én 7800. sz. a. kelt végzősével kikü’dött bizottság ezennel közhírréteszi, hogy Szeilt-Iváll SzCIlt-Glll ÓS Csonka - Millllszeilt községekrevonatkozólag az 1886: \ X 1 X ., 1889 ; X X X V I I I .  és az 1891 : \ \  I. t. czikkek értei i ében szerkesztendő telekkönyvi betétek készítésének munkálata folyamatbatétetvén, a helyszíni eljárás a nevezett községekben 1898. évi junius hó 15-énfog kezdődni.Ennélfogva felszólittatnak :1. mindazok, a kik a telekjegyzőkönyvekben előforduló bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztést kivannak tenni, bogy a bizottság előtt kitűzött határnapon megkezdendő eljárás alatt jelenjenek meg és előterjesztéseiket igazoló okirataikat mu­tassák fel ;
2 . mindazok, a kik valamely ingatlanhoz tulajdonjogot tartanak, hogy atulajdonjog telekkönyvi bekebelezését a kitűzött határidőig a telekkönyvi hatóság­hoz intézett szabályszerű beadvány utján kieszközöljék, vagy a telekkönyvi beke­belezésre alkalmas okiratok alapján a telekkönyvi bejegyzés iránti kérelmeik elő­terjesztése végeit a bizottság előtt jelenjenek meg, ha pedig telekkönyvi bekebe­lezésre alkalmas okirataik nincsenek, az átírásra az 1 8 8 6 ; X X I X . t.-cz. 15 — 18. §-ai és az 18b9: X X X V I I I .  t.-cz. 5 ., 6 , 7. és 9. §  ai értelmében szükségesadatokat megszerezni iparkodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött bizottság előtt igazolják, avagy oda hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi tulajdonos a/ átruházás létrejöttét a bizottság előtt szóval elismerje és a tulajdonjog bekebele­zésére engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat ez utón nem érvényesíthetik és a bélyeg- és illeték-elengedési kedvezménytől is elesnek ; és
3 . azok, a kiknek javára tényleg már megszűnt követelésre vonatkozó zá­logjog, vagy megszűnt egyéb jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve, úgyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlé­sét kérelmezzék, illetve hogy törlési engedély nyilvánítása végett a kiküldött bi­zottság előtt jelenjenek meg, mert ellenesetben a bélyegmentesség kedvezményé­től elesnek.

Msijiiilt Gézabetetszerkusztö. Sándor K á ro lykir. albiró




